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See the notice on TED website

753684-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos generales de construcción de tuberías – Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb nach der SektVO zur Vergabe der Beteiligung an einer Gesellschaft zur 
Durchführung von Tief- und Rohrleitungsbauprojekten in Neuss
OJ S 211/2026 30/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH
Correo electrónico: benjamin.missaoui@stadtwerke-neuss.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Producción, transporte o distribución de gas o 
calefacción

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach der SektVO zur Vergabe der 
Beteiligung an einer Gesellschaft zur Durchführung von Tief- und Rohrleitungsbauprojekten in 
Neuss
Descripción: Die Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH ist eine Gesellschaft, deren 
Anteile zu 67,50 % von der Stadtwerke Neuss GmbH, zu 17,50 % von der Westenergie AG 
und zu 15,00 % auf die Thüga AG gehalten werden. Die Stadtwerke Neuss GmbH als 
Hauptgesellschafter der Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH ist wiederum im 100 %-
igen Eigentum der Stadt Neuss. Das Kerngeschäft der Stadtwerke Neuss Energie und Wasser 
GmbH ist die ausreichende, sichere und um weltverträgliche Versorgung der Bevölkerung und 
Wirtschaft mit Energie, Wasser, Fern wärme sowie Nahwärme. Die Stadtwerke Neuss Energie 
und Wasser GmbH planen die Gründung einer gemeinsamen Gesellschaft mit einem privaten 
Partner zur Wahrnehmung kommunaler Aufgaben im Tiefbaubereich. Durch eine 
gemeinschaftlich geführte Gesellschaft (im Folgenden: "Tiefbaugesellschaft") soll künftig ein 
Teil der in Neuss jährlich anfallenden Tief- und Rohrleitungsbauprojekte zügig und effizient 
umgesetzt werden, bestehende Prozesse verschlankt sowie unnötige Schnittstellen 
konsequent reduziert werden. Zu den umzusetzenden Projekten der Tiefbaugesellschaft 
sollen gehören: -die operative Umsetzung von Bau- und Instandhaltungsmaßnahmen an 
Versorgungsnetzen, -die Steuerung von Projektabläufen, -die Sicherstellung von Qualität, 
Arbeitsschutz und Terminplanung, sowie -die Unterstützung der Gesellschafter bei der 
langfristigen infrastrukturellen Entwicklung. Die Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH 
und der Kooperationspartner sollen zu etwa gleichen Teilen an der zu gründenden 
Tiefbaugesellschaft beteiligt sein. Die Kooperation basiert auf dem Grundsatz, das 
Einstiegsrisiko für beide Seiten durch klare Verantwortlichkeiten, transparente Strukturen und 
ein abgestuftes Entwicklungskonzept zu minimieren. Dazu gehört insbesondere ein 
gemeinsam definierter Wachstumspfad (u. a. Personalaufbau und perspektivische 
Standortentwicklung) sowie ein systematisches Monitoring der Zusammenarbeit in einer 
initialen Probephase von voraussichtlich zwei Jahren. Nach Ablauf dieser Phase soll eine 
gemeinsam zu treffende Entscheidung über die Fortführung, Vertiefung oder Erweiterung der 
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Kooperation erfolgen. Die Tiefbaugesellschaft erhält ihre Aufträge ausschließlich von der 
Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH. Die Tiefbaugesellschaft soll zunächst einen 
wesentlichen Anteil des jährlichen Bauprogramms im Bereich der leitungsgebundenen 
Infrastruktur der Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH erhalten. Ziel ist es, durch 
diese Beauftragung eine verlässliche Ausführungs- und Investitionssicherheit herzustellen. Die 
Tiefbaugesellschaft wird über kein eigenes operatives Personal verfügen. Personal, 
Maschinen, Werkzeuge, Betriebsausstattung sowie Gebäude werden vorläufig von dem 
Kooperationspartner bereitgestellt und der Gesellschaft entgeltlich zur Nutzung überlassen. 
Die Abrechnung der erbrachten Leistungen erfolgt auf Grundlage eines marktüblich 
abgefragten Leistungsverzeichnisses, das regelmäßig aktualisiert wird. Die geschätzten 
jährlichen Gesamtkosten für die anfallenden Tief- und Rohrleitungsbauprojekte belaufen sich 
derzeit auf ca. 9,2 Mio. EUR (netto). Hiervon werden in etwa 70% auf die Sparte Trinkwasser, 
25 % auf die Sparte Erdgas und 5 % auf die Sparte Fernwärme fallen. Die Tiefbaugesellschaft 
soll mit einem Volumen von rund 2,5 Mio. EUR starten.
Identificador del procedimiento: 70dd0c9b-e5ca-47cb-a6f5-76276b8446a4
Identificador interno: SWN_TBG | Gründung einer gemeinsamen Tiefbaugesellschaft mit 
einem privaten Partner
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231100 Trabajos generales de construcción de tuberías

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Neuss
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTMWBA# 1) Das vorliegende 
europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren nach der SektVO. Die erste 
Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das eigentliche Verhandlungsverfahren, 
an dem nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2) Die Bewerber sollen ihren 
Teilnahmeantrag unter Nutzung des Bewerbungsbogens zum Teilnahmeantrag digital beim 
Auftraggeber einreichen. Dieses Dokument ist im Vergabeportal kostenlos verfügbar. 3) Der 
Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB über die Projektplattform 
einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschließlich in Papierform, per Fax, per E-
Mail oder über die nicht dafür vorgesehenen Funktionen der Projektplattform (etwa das 
Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4) Den höchstens 3 qualifizierten Bewerbern der 
Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen für die Stufe 2 zum Download zur Verfügung 
gestellt. Die übrigen Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse 
über ihre Nichtberücksichtigung informiert. 5) Für den Fall, dass mehr als 3 Bewerber die 
Anforderungen erfüllen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der Eignungskriterien wie folgt: Zur 
Gewichtung der einzelnen Kriterien sind die jeweiligen Klammerzusätze aufgenommen. Für 
die entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine Bewertung nach einer 
Punkteskala von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen für die entsprechenden Kriterien 
transparent in dem Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die erreichte Punktzahl wird 
sodann mit der Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete Punktezahl. Grundlage für 
die Auswahl der drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb sind die im Ergebnis höchsten 
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Punktzahlen. Gibt es einen Gleichstand, kann der Auftraggeber die Entscheidung per Los 
analog zu § 75 Abs. 6 VgV treffen. Die Einzelheiten zum Vorgehen bei der Bewertung sind im 
Bewerbungsbogen festgelegt. 6) Für die Bewerberauswahl werden nur die geforderten 
Nachweise berücksichtigt. Weitere Unterlagen sind nicht gewünscht. 7) Sämtliche in der 
Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklärungen oder sonstigen Angaben müssen bis 
zum Schlusstermin digital über die Projektplattform eingegangen sein. Fehlende Erklärungen 
können auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist 
gemäß § 51 SektVO nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht 
vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 8) 
Nachfragen werden nur beantwortet, wenn sie über die Projektplattform bis spätestens 6 
Kalendertage vor dem Schlusstermin zur Abgabe der Teilnahmeanträge über die 
Projektplattform gestellt werden. Eine Beantwortung gestellter Fragen erfolgt entsprechend 
der vergaberechtlichen Erfordernisse durch Einstellung der Antworten auf der Projektplattform, 
die die Bewerber regelmäßig zu prüfen haben.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación en una organización delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupción: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
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Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb nach der SektVO zur Vergabe der 
Beteiligung an einer Gesellschaft zur Durchführung von Tief- und Rohrleitungsbauprojekten in 
Neuss
Descripción: Die Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH ist öffentlicher (Sektoren-)
Auftraggeber. Sie beabsichtigt, die Beteiligung an einer Gesellschaft zur Durchführung von 
Tief- und Rohrleitungsbauprojekten in Neuss europaweit nach Sektorenverordnung (SektVO) 
auszuschreiben und zu vergeben. Die Energiewende stellt die Stadtwerke Neuss Energie und 
Wasser GmbH vor umfangreiche infrastrukturelle und organisatorische Anforderungen. 
Insbesondere der Ausbau, die Erneuerung und die Instandhaltung der leitungsgebundenen 
Infrastruktur erfordern kontinuierliche Investitionen sowie leistungsfähige und verlässlich 
organisierte Strukturen zwischen Auftraggebern und Auftragnehmern. Gleichzeitig stehen 
einer steigenden Nachfrage nach Bau- und Tiefbauleistungen begrenzte personelle und 
technische Kapazitäten auf Seiten der ausführenden Unternehmen gegenüber. Dadurch 
nehmen die Anforderungen an eine frühzeitige Planung, eine verlässliche 
Ressourcenbereitstellung und eine kontinuierliche Zusammenarbeit zwischen 
Energieversorgungsunternehmen und Bauunternehmen zu. Die Versorgungssicherheit stellt 
dabei eine besondere Anforderung dar. Vor allem bei älteren und technisch sensiblen 
Infrastrukturbereichen müssen erforderliche Instandhaltungs- und Reparaturmaßnahmen auch 
kurzfristig umgesetzt werden können. Öffentliche Versorgungsunter-nehmen wie die 
Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH sind daher darauf angewiesen, bei planbaren 
Maßnahmen ebenso wie bei Störungen auf qualifizierte personelle und technische 
Ressourcen zurückgreifen zu können. Ziel der nachfolgenden Kooperation ist es, die 
operativen Stärken eines erfahrenen und flexibel agierenden Unternehmens mit den Planungs-
, Steuerungs- und Versorgungskompetenzen eines kommunalen Versorgungsunternehmens 
zu verbinden. Durch die langfristige Zusammenarbeit sollen vorhandene Ressourcen effizient 
eingesetzt, Abläufe verlässlich koordiniert und die erforderlichen Tief- und 
Rohrleitungsbauleistungen bedarfsgerecht bereitgestellt werden. Weitere Angaben zu Art und 
Umfang der erforderlichen Bau- und Dienstleitungen sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Identificador interno: SWN_TBG | Gründung einer gemeinsamen Tiefbaugesellschaft mit 
einem privaten Partner

5.1.1.  Finalidad
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Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231100 Trabajos generales de construcción de tuberías
Opciones: 
Descripción de las opciones: Im Rahmen der Tiefbaugesellschaft soll ein systematisches 
Monitoring der Zusammenarbeit in einer initialen Probephase von voraussichtlich zwei Jahren 
erfolgen. Nach Ablauf dieser Phase soll eine gemeinsam zu treffende Entscheidung über die 
Fortführung, Vertiefung oder Erweiterung der Kooperation erfolgen.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Neuss
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Erklärung über den Gesamtumsatz im Tief- und 
Rohrleitungsbau in den letzten drei Geschäftsjahren gem. § 46 Abs. 3 SektVO
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Erklärung, aus der die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, ersichtlich ist
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten zehn abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit den Leistungen im Tief- und 
Rohrleitungsbau vergleichbar sind gem. § 46 Abs. 1 SektVO
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 40,00

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Entfernung der vorgesehenen Betriebsstätte. Für den 
einzurichtenden Bereitschaftsdienst ist rund um die Uhr (24/7) Personal vorzuhalten, das 
Störungen und Notfälle in der kritischen Infrastruktur schnell behebt und die sichere 
Versorgung gewährleistet. Hierzu muss eine Betriebsstätte (Niederlassung des Unternehmens 
oder ein autorisiertes Partnerunternehmer) benannt werden. In der Erklärung zur 
vorgesehenen Betriebsstätte ist die Entfernung zum Sitz des Auftraggebers anzugeben 
(Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH, Moselstraße 25-27, 41464 Neuss).
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 10,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Beschreibung der Maßnahmen des Bewerbers zur 
Gewährleistung der Qualität seiner Bauleistungen gem. § 46 Abs. 1 SektVO
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 10,00

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Anlagen 
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister § 44 Abs. 1 SektVO

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung. Die 
Betriebshaftpflichtversicherung über mindestens 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und 5,0 
Mio. EUR für sonstige Schäden abdecken. Die Ersatzleistung der Versicherung muss 
mindestens das Zweifache der o.g. Deckungssummen pro Jahr betragen. Der Nachweis bzw. 
die Erklärung darf nicht älter als 12 Monate sein und muss der Bewerbung beigelegt werden.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtangebotspreis (netto) Thüga Standard-Leistungsverzeichnis
Descripción: Netto-Angebotssumme aus den Einheitspreisen (Mengeneinheiten größer/gleich 
100 Mengeneinheiten) des Thüga St-LV ohne die Wochenpauschalen der 
Entstörungsleistungen. Zu bepreisen sind alle Positionen aus: - Elektrizität, Gas und 
Trinkwasser (EGW) - Fernwärme (FW) - Sonderbauverfahren (SoBa) - 
Unternehmensspezifische Ergänzungen zu den Leistungsverzeichnissen 2025 Die 
Einzelheiten der Bewertung sind der Anlage 2 der Vergabeunterlagen (Wertungsmatrix) zu 
entnehmen.
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Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 35
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preise für Wochenpauschalen von Entstörungsleistungen
Descripción: Netto-Angebotssumme aus den Positionen des Thüga Standard-
Leistungsverzeichnisses zu Entstörungsleistungen (Wochenpauschalen): - OZ: 02.05.01.0040 
(K T GP Entstörungsdienst Tiefbau) - OZ: 02.05.01.0050 (K M GP Entstörungsdienst Montage)
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projektorganisation
Descripción: Unterkriterium 1) Vorstellung des für das Projekt konkret vorgesehenen 
Führungspersonals und der Schlüsselkräfte, das heißt Bauleitung und Projektleitung (davon 
15 %) Unterkriterium 2) Ressourcen- und Kapazitätsplanung / Verfügbarkeit und personelle 
Besetzung der Kolonnen sowie Geräteeinsatz (davon 5 %)
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projektumsetzung
Descripción: Unterkriterium 1) Kosten-, Termin- und Qualitätsmanagement (davon 10 %) 
Unterkriterium 2) Auftragsspezifisches Konzept zur Durchführung von Tiefbau- und 
Rohrleitungsbauprojekten in Neuss (davon 20 %)
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 10/12/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 30/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMWBA
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Información complementaria: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Angaben und 
Unterlagen nachzufordern. Von der Möglichkeit der Nachforderung fehlender Erklärungen und 
Nachweise gemäß § 51 SektVO macht die Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH 
gegebenenfalls Gebrauch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt gegenüber allen 
Bewerbern gleichermaßen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die Stadtwerke Neuss Energie und Wasser 
GmbH hat bei der Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Vergabegesetzes 
Nordrhein-Westfalen (TVgG-NRW) zu beachten. Sie wird einen fairen Wettbewerb um das 
wirtschaftlichste Angebot bei der Vergabe öffentlicher Aufträge sicherstellen, bei gleichzeitiger 
Sicherung von Tariftreue und Einhaltung des Mindestlohns. Hierzu wird die Stadtwerke Neuss 
Energie und Wasser GmbH Vertragsbedingungen verwenden, - durch die der Auftragnehmer 
verpflichtet ist, die in den § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Vorgaben einzuhalten, - die 
ihr ein Recht zur Kontrolle und Prüfung der Einhaltung der Vorgaben einräumen und dessen 
Umfang regeln und - die ihr ein außerordentliches Kündigungsrecht sowie eine Vertragsstrafe 
für den Fall der Verletzung der in § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Pflichten ein-räumen.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Keine

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei 
der Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Bieter haben Verstöße gegen Vergabevorschriften 
unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der 
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 GWD vorliegt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtwerke Neuss Energie und Wasser 
GmbH
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8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtwerke Neuss Energie und Wasser GmbH
Número de registro: HRB 9520
Dirección postal: Moselstraße 25 - 27
Localidad: Neuss
Código postal: 41464
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
País: Alemania
Punto de contacto: Benjamin.Missaoui
Correo electrónico: benjamin.missaoui@stadtwerke-neuss.de
Teléfono: 0800 - 5310 135
Dirección de internet: https://www.stadtwerke-neuss.de/energie-wasser
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Número de registro: 05515-03004-07
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 2514111604
Fax: +49 2514112-165
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 473f8f9b-f6a2-480b-b009-5a1dad2e6d99  -  01
Tipo de formulario: Licitación

mailto:benjamin.missaoui@stadtwerke-neuss.de
https://www.stadtwerke-neuss.de/energie-wasser
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


753684-2026 Page 10/10

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 28/10/2026 19:19:32 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 753684-2026
Número de la edición del DO S: 211/2026
Fecha de publicación: 30/10/2026
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